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Foreword

In the mid of the Coronavirus pandemic, Volume 07, Number 01,
December 2020 has emerged and come into light. Confinement has
not been negative at most. Though it has restricted our movement
and locked us in home, it has locked out our thoughts and words

and made us more fertile and productive in research. This volume

of In Translation des 531 2» Journal has come out with scholarly

substantial articles from different countries and with different
subjects, whose major concerns are: translation and translation

studies, terminology, and linguistics.

Enjoy your reading

Editor-in-Chief
Prof. Salah BOUREGBI
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